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Abstract 
 

A Study on Sino -Japanese Buddhist Relations During the War of 
Resistance Against Japanese Aggression :   

Tracing the Activities of the “Nikka Bukkyo Kenkyukai ” 
 

 

In the 1930s, against the backdrop of the successive outbreaks of the “September 

18th Incident”(1931) and the “January 28th Incident”(1932), Sino-Japanese Buddhist 

relations deteriorated to a nadir. During this period, the “Nikka Bukkyō Kenkyūkai” 

(Japan-China Buddhist Research Association), an organization led by Japanese monks, 

was founded. Its visits to China facilitated academic exchanges between Chinese and 

Japanese Buddhism in its early years. However, in the wake of the outbreak of the 

“Lugou Bridge Incident”, the “Nikka Bukkyō Kenkyūkai” not only published articles 

to warn Chinese Buddhists and accused them of engaging in anti-Japanese activities 

but also actively assisted the Japanese military as consultants in the indoctrination of 

the “New East Asian Order” ideology, thus serving as a vanguard in the military’s 

ideological pacification campaigns in the occupied areas of China.The actions of 

modern Japanese Buddhism that catered to the demands of the state’s foreign 

aggression were severely condemned by contemporary anti-Japanese patriotic 

Buddhist monks,led by Master Taixu. 
 
Keywords: Sino-Japanese Buddhist Relations； the War of Resistance Against 

Japanese Aggression； Lugou Bridge Incident；Nikka Bukkyō 
Kenkyūkai； Ideological Pacification 

 

1930 年代，“九·一八事变”、“一·二八事变”相继爆发，中日佛教关系

随之跌入冰点。在此背景下，由日本僧人主导的“日华佛教研究会”成立，

该会成立前半期的访华活动在中日佛教学术交流方面起到一定的促进作用。

然而，随着“卢沟桥事变”的爆发，“日华佛教研究会”不但刊文警告中国

佛教徒，指责其抗日活动，还积极以顾问身份协助军方灌输建立“东亚新秩

序”思想，充当了日军在华占领区思想绥抚工作的马前卒。近代日本佛教迎

合国家政权对外侵略需要的所作所为受到同时代以太虚法师为首的抗日爱国

僧人的严厉批判。 

 

關鍵詞: 中日佛教关系、抗日战争、“卢沟桥事变”、日华佛教研究会、 

思想绥抚
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一、前言 

 

1920 年代，以中国庐山举办的世界佛教联合会（1924）、近代佛教

改革运动领袖太虚（ 1890–1947）率领中国佛教代表团参加的东亚佛教

大会（1925）、以及日本佛教联合会组织的佛教视察团赴华访问（1926）

等为标志，可以说此时期是中日近代佛教交流的黄金时期。然而，进入

30 年代，日本加快侵华战争步伐，“九·一八事变”、“一·二八事变”

相继爆发，中国佛教近代改革运动领袖太虚法师先后发文，针对事变向

日本佛教徒、日本佛教联合会呼吁 ， 希望其能阻止日本对华侵略战争暴

行，然日方反应令人大失所望
1
，中日佛教关系也随之跌入冰点。在此背

景下，以促进中日两国佛教学术交流为名的一些组织，如“日华佛教学

会”（中方称“中日佛教学会”，中日双方合办）、“日华佛教研究会”

（由日方主导）等相继成立。其中，以“日华佛教研究会”的持续时间最

长，共 12年，而“日华佛教学会”仅存 19个月。在近代中日两国佛教交

流史上，此两组织的活动反映了 1930–40年代的中日佛教关系，由于篇幅

限制，本文拟对持续时间较长，影响力较大的“中日佛教研究会”进行集中

探讨。日本学者曾对“日华佛教研究会”的发展历程进行了分析，然立场仍

有待商榷。
2
中国方面，在讨论近代中日佛教交流事件时对该组织的活动

有所涉及，然未见详细探讨。
3
本文试图以“日华佛教研究会”所创办刊物

《日华佛教研究会年报1–6》、《支那宗教事情1–5》、《东亚宗教事情6–

27》、《乙亥访华录》、《丙子访华录》、《己卯访华录》等为线索，

分析该组织自成立后的一系列活动 ， 探讨其背后所反映的中日佛教关

系。 

 

二、“日华佛教研究会”成立经纬 

 

“ 日华佛教研究会 ” 的主要发起人是日本净土宗僧人林彦明(1868–

1945)。林彦明曾于 1895年担任近卫师团从军慰问兼布教使，在台湾掀起

开教先河，后任净土宗大本山知恩寺法主。1934 年 6 月，林彦明辞任法
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主职务，把精力主要放在“日华佛教研究会”的筹备上。他在该会成立

的旨趣书中提到，“东亚和平”的重点在于“日华亲善”，而“日华亲

善 ” 应该在外交、军备、实业、学术、宗教方面努力 （ Sitō,2012,93–

94）。但是，由于中国“上海事变满洲独立”等原因，导致排日运动

“猖獗”，使“比我友情疏隔”，不得不中断“吾等信仰之联欢”。同年

7 月，“第二次泛太平洋佛教青年大会”在东京召开，借大会在日本举办

之机 ， 经中日密教研究会会员吉井芳纯、林龙渊、金尾种次郎等人中间

斡旋，林彦明拜访了当时参会的中方代表，林向他们表达了“欲谋相互

之助力，精进佛学之研究”（Report,1936,377）的提议，得到中方的支

持。 

1934 年 12 月 13 日，作为发起人代表，林彦明、床次竹二郎、头山

满、大岛彻水、高楠顺次郎、高岛米峰、角田俊彻、簸内彦瑞、藤山雷

太、后藤环尔、佐伯定胤、水野梅晓等 12 名日本政界、佛教界知名人士，

于京都日华顶会馆召开了发起人会议。至此 ， “ 日华佛教研究会 ” 成

立。翌年 1 月 27 日，该会于华顶会馆召开发起人总会，选出会长佐伯定

胤，副会长高楠顺次郎，干事长林彦明，主事冢本善隆。1935 年 6 月，

“日华佛教研究会”组成第一次访华团赴华访问。 

值得注意的是，在发起人中，床次竹二郎（1866–1935）曾担任内务

大臣兼铁道院总裁（原敬内阁时期）、铁道大臣（犬养毅内阁时期）、

逓信大臣（冈田启介内阁时期）等职务，曾作为内务省内务次官组织过

“三教会同”，即要求神、佛、耶三教联合为提高国民道德素养服务。而

头山满被称为国家主义运动家 ， 是右翼团体黑龙会的顾问。日本外务省

为第一次访华团提供了 3000 日元的赞助。 

从会员的构成来看，日本方面，大部分为佛教各宗派管长，有名望的

僧人、学者 （ 包括铃木大拙、望月信亨、道端良秀、宇井伯寿、常盘大

定等），也有政界人士，贵族院议员、众议会议员，商界人士等，日本

佛教联合会常务理事今井铁城、主事祥云晚成也担任研究会的常任顾问 ，

日方会员达 320 余人。 
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中国方面，该研究会分别在上海（1938 ） 、汉口（1938 ） 、杭州

（1938）、南京（1943）、北京（成立时间不详）、青岛（成立时间不详）

等地设立了支部。 

在成立缘起方面，该会发行的《日华佛教研究会年报》及《己卯访华

录》中均有刊载： 

 

教无国境，学无古今，教同则山川万里，犹似促膝相语，学同则上下

千年，亦如 把臂共游。吾侪日华佛教徒，同道同信，慈心相向，佛眼

相看，其情如兄弟，其谊若同胞。是以成立日华佛教研究会，提携诱

掖，相共求无上正真道。惟冀海内诸君子，赞襄斯趣，联翩加盟，不

胜切望焉。（ Anonymous 1936b, 384） 

 

该会宣称以“纠合日华佛教同志相互鼓励求无上道”为目的，其主要

事业包括： 1.佛教各部门之研究批判及其奖励； 2.中日佛教学者之交换

讲座； 3.中日佛教书籍之翻译及新刊书、杂志等之交换； 4.相互介绍中

日佛教界之事业； 5.举办汉语讲习会； 6.发行日、汉文佛教学研究杂志；

7.其他与中日佛教之研究必要事业。 

 

三、“日华佛教研究会”的活动 

 

表面上，从成立缘起、成立目的，以及所开展的事业来看，“日华佛

教研究会”活动都是限定在两国佛教界之间佛学研究方面的交流，但实

际上是否如此，仍要看其具体活动情况。纵观该会 12 年来的活动，可总

结为：（1）组织视察团访华；（2）发行刊物；（3）接待中国佛教徒赴

日视察团等。以下笔者整理了该会在 1935–1941年间的四次访华活动情况

（表 1）。 

 
表 1：“日华佛教研究会”访华团四次访华简表 

Table1. Brief Summary of the Four China Visits by the Delegation of the “Nikka Bukkyo Kenkyukai ” 

 时间 访华团成员 行程 主要活动 

第一次

访华 

1935.6.2

–7.9  

 

林彦明、秃氏佑祥、大西

良庆、乙部吞海、神林礼

堂、山本玄峰、牧田谛亮

上海、苏州、杭州

、南京、庐山、汉

口、武昌、北平、

1.举办演讲会 

2.佛教书籍互

赠 
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、小岛慧见、吉祥真雄、

信源良哉、桃野春兴、须

原秀文共 11 人。 

天津、济南、曲阜

、青岛等地 

3.访问寺院 

第二次

访华 

1936.9.13

–10.5 

大西良庆、冢本善隆、春

日礼智、足利瑞义一行 4

人 

行程与第一次基本

一致 

（1）于上海、

汉口设立研究

会支部。 

（2）寺院视察 

（3）书籍互赠 

第三次

访华 

1939.4.26

–6.5 

林彦明、神林周道、林辉

彦、本出政次郎、高桥良

和（中外日报记者）一行 5

人 

釜山、京城、平壤

、奉天、新京、北

京、天津、济南、

张店、青岛、上海

、南京、杭州、苏

州 

日占领区的绥

抚工作 

第四次

访华 

1941.11.1

3–12.20 

林彦明、中井玄道、日野

大心、天岫接三、释诚慧

（日本留学）一行 5 人 

北京、山西大同、

天津、济南、青岛 

日占领区的绥

抚工作 

从此表可以看出，1937 年侵华战争全面爆发之后，该会的赴华活动

性质发生了重大变化。以下以“卢沟桥事变”为分界点，对其活动内容

进一步考察。 

 

（一）第一、二次访华活动 
 

第一次访华团成员共 11 人，包括林彦明（研究会干事长）、秃氏佑

祥（龙谷大学教授）、乙部吞海（东京元通寺）、神林礼堂（大会东京

支部长 浅草幡随院）、山本玄峰（名古屋日暹寺）、小岛慧见（大谷大

学教授）、牧田谛亮（大谷大学学生）、吉祥真雄（京都专门学校教

授）、信源良哉（研究会干事 京都檀王法林寺）、桃野春兴（大阪支部

干事 大阪法音寺）、须原秀文（长夜玉林寺）共 11 人。 

访问的寺庙包括上海静安寺、玉佛寺、龙华寺 ， 苏州瑞光寺、开元

寺、报国寺、戒幢寺、寒山寺、虎丘寺 ； 杭州上天竺法喜寺、中天竺法

净寺、下天竺法镜寺、灵隐寺、清涟寺、夕照寺、净慈寺、大仁寺 ； 南

京鸡鸣寺、万寿寺、昆庐寺、清凉寺、凤山古林寺、静海寺、栖霞寺 ；

镇江金山寺；庐山大林寺、竹林寺、东林寺、西林寺；汉口古德寺；汉

阳归元禅寺；北京广济禅寺、大佛寺；济南静居寺；青岛湛山寺。访问

的团体包括：上海世界居士林、净业社、汉口正信会（居士林）、汉阳
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正信会 （ 居士林 ） 、北京三时学会、北京佛教居士林、天津佛教居士

林、中日密教研究会、济南女子莲社等。 

访问个人包括居士王一亭、段祺瑞、梅光羲，印光法师、太虚法师。

其中王一亭表示今后为中日佛教徒在佛教大道的合作贡献力量 ， 太虚在

南京昆庐寺为日方举办欢迎会 ， 对日华佛教徒之间纯粹学术交流合作表

示共鸣和赞赏。 

访华代表团分别在上海、武汉举办了演讲活动（见表 2） 

。 
表 2：“日华佛教研究会”1935 年第一次访华期间举办演讲会一览表 

Table 2. List of Lectures Held During the First China Visit of the “Nikka Bukkyo Kenkyukai ” in 1935

（Itinerary and Route of the Tour , Anonymous 1935a,15–27） 

时间 地点 演讲题目及演讲人 

1935.6.11 上海日本人俱

乐部 

普门示现（吉祥真雄）、平常心是道（山本玄峰），日本文化

与佛教（秃氏佑祥）、慈心相向佛眼相看（林彦明） 

6.23 汉口西本愿寺

别院本堂 

听众：“佛教青年会”、“佛教妇人会”（均由在华日本人所

成立）成员，题目：信仰生活（小岛慧见） 

6.24 武昌佛学院讲

堂 

听众：民国僧侣居士四十名。题目：唐朝之盛华—惠沼之唯识

教学（小岛慧见）、因明论式之批判（林彦明），翻译沈宿垣 

6.25 汉阳正信会会

堂 

听众：正信会会员百余名，题目：唯识学之研究（林彦明），

关于中国密教（吉祥真雄） 

6.25 日夜 汉口日本人俱

乐部 

题目：所谓佛为何（小岛慧见）、祈祷之意义（吉祥真雄）、

佛心运动（林彦明） 

 

此外，中日佛教界双方还互赠书籍和物品，其中日方捐赠图书来自各

宗派本山及宗务所，以及佛教人士的图书，主要捐赠给代表中方的僧俗

诸氏，以上海、南京为首的各地居士林、代表性寺院，捐给个人的包括

王一亭、梅光羲、徐森玉、印光、太虚、倓虚等 ， 日方所获得的中方回

赠的图书器物也颇多（见表 3、表 4）。 

 
表 3：1935 年“日华佛教研究”会第一次访华期间日方赠书书目 

Table 3. List of Books Presented by the Japanese Side During the First China Visit of the “Nikka Bukkyo 

Kenkyukai ” in 1935 （Donated Books ， Anonymous 1935b, 114–118） 

书目（册数） 捐赠团体/个人 

真言宗年表（7）；文化史上ヨリ見タル弘法大師伝（7） 

弘法大师伝记集覧（3）；兴教大师正伝（5）；蔵汉対訳大日経心品

（7）；邦语釈秘蔵宝钥（7）；相性义学必须（7） 

法則集（5）；報恩の俤（7）；智積院史（5）；小乗仏教概論（5）；般

若心経講義（5）；真理を歩む（5）；弘法（5） 

人間学としての密教（5）；真言密教安心概説（5） 

真言宗豊山派宗

務所 
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曹洞宗大系譜（5）；宗源（上下）（5） 曹洞宗務院 

浄土宗全書二十二巻（5） 浄土宗務所 

須弥山図譜（10） 竜谷大学 

大谷大学要覧（30） 大谷大学 

仏専要覧（50） 仏教専門学校 

兴律护国亀镜钞（10）；上书鉴真和尚三异事（10）；过海大师东征伝

（10） 

唐招提寺 北川智

海 

高野山大観（30） 金刚峯寺 

東寺の研究（20）；大師の生涯（19） 教王護国寺 

智積院史（5）；智山瑤光（5） 智積院 

醍醐霊宝纂（10）；醍醐霊宝纂解说（10） 醍醐寺 

秘密仏教の研究（10） 六大新報社 

華頂聚要（10）；三上人の研究（10） 智恩院 

西本愿寺写真帐（30）；尊号（30） 本派本願寺 

本愿寺写真帐（40）；真宗（英文）（30） 大谷派本願寺 

児童博物館案内（30） 京都児童博物館 

専修学报第一号（5）；専修学报第二号（5） 智恩院専修道場 

清水寺絵葉書（20） 清水寺 

善導大師の研究（50） 京都 江藤征英 

仏教大師御絵伝（3） 京都 井上隆林 

即身成仏義講説（5）；観音経（30） 京都 藤井書店 

仏教大綱（30） 大阪 金尾種次郎 

安慧造唯識三十論疏（4）；新編成唯識論（5）；唯識三類境義本質私記

（10）；聖徳太子画像（10）；法隆寺絵書（10） 

奈良 佐伯定胤 

 

宋版一切経考（50） 奈良 橋本凝胤 

雲居寺研究（50） 京都 塚本善隆 

阿弥陀経（20） 京都 信ヶ原良哉 

転議論之研究（其一）（32）；転議論之研究（其二）（50）； 

因明十四过类疏（50）；因明论式之批判（100）；阿弥陀経（小折本）

（10） 

京都 林彦明 

 
表 4：1935 年“日华佛教研究会”代表团第一次访华期间中方所赠书目、物品 

Table 4. List of Books and Items Presented by the Chinese Side to the Delegation of “Nikka Bukkyo 

Kenkyukai ” During Its First China Visit in 1935  （Donated Books ，Anonymous  1935b, 119–124） 

书目（册数）、物品（数量） 捐赠团体/个人 

弥陀观音图及书（3）；弥陀观音达摩像（拓本）（33）； 

二十四孝图（11）；纪念写真（12） 

上海 王一亭 

 

半折书（11） 上海 阮鉴光 

花瓶（1） 上海 吴铁城 

扇子（12） 上海 白石耀一郎 

莲华生大师传（12） 上海 包承志 

图书馆博物馆奠基纪念（12）；月刊上海青年（1）；Scheme 

for great Shanghai Development（1） 

上海市政府 

 

出庐征雁（1） 上海东亚同文书院 
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印光法师文钞（55）；净土十要（44）；学佛人可否吃肉的研

究（11） 

苏州 印光法师 

优婆塞戒经（2）；海潮音十六期五（2） 南京 太虚 

大乘相宗十胜论（12）；相宗纲要（12）；法相诸论叙合刊

（12）；相宗新旧两译不同论（12）；因明入正理论疏节录集

注（12）；内学第一第二辑（2） 

南京 梅光羲 

 

佛说善生经讲要（1）；十善业道经讲要（1）；阿弥陀佛的说

明（1）；佛说无常经（1）；心经述记（1）；佛法僧义

（1）； 

佛教人乘正法论（1）；居家士女学佛程序（1）；怎样来建设

人间佛教？（1）；汉口佛教正信会纲要（1）；汉口佛教正信

会纲要章程（1） 

汉口佛教正信会 

 

武汉大学一览（1） 武昌武汉大学 

大乘起信论唯识释（11）；因明入正理论讲义（11）； 

唯识新着四种（1）；因明概论唯识观大纲（1）；现实主义

（11）；太虚大师佛学选读本（11）；海潮音文库（44）；海

潮音文库第十五期上下（1）；海潮音文库第十五期七（11） 

；海潮音文库第十六期六（11）；净土宗月刊（8）；武昌佛

学苑世界佛学苑章程（20）；纪念写真（1） 

武昌佛学院 

 

 

佛说善生经（1）；药师本愿经（1） 汉阳归元寺 

安慈佛学院第一班毕业同学录（1）；安慈佛学院年刊（1） 

；释氏三经（1） 

北平广济寺 

 

三时学会章程（1） 北平三时学会 

因明十四过类疏（金藏影印）（1） 北平 徐森玉 

心经口义（1）；大乘宗要佛教人乘明法论（1）；佛法与科学

（1）；普佛课诵规则（1）；佛教居士林章程（1） 

天津佛教居士林 

 

梦东禅师遗集（1） 天津功德林 

莲社彙刊（1） 济南女子莲社 

新刻泰山小史（1）；泰山石堂老人文集（11） 济南 朱经古 

大乘起信论讲义（12）；宗镜纲要（12） 青岛 倓虚 

纪念照片（8） 青岛善导寺 

  

1936.9.13–10.5,11.9，“日华佛教研究会”代表团第二次访华，此

次成员为大西良庆（清水寺贯主）、冢本善隆（东方文化学院京都研究

所 研究会主事）、足利瑞义（真宗学研究所长）、春日礼智（东本愿寺

宗学院学员 研究会书记）共 4 人。此期间行程与第一次访华基本一致，

但规模变小，没有与上述中方佛教界人士会面，日方在访问期间也进行

了演讲，主要对象为在华日人，演讲会分别在上海西本愿寺别院、山东

淄川炭坑东本愿寺别院举行。第二次访华在上海、汉口设立了日华佛教
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研究会支部，也访问了武昌佛学院和青岛湛山寺，中日双方也互赠了书

籍（如表 5，表 6 所示）。 

 
表 5：1936 年“日华佛教研究会”第二次访华期间日方赠书目录 

Table 5. List of Books Gifted by the Japanese Side During the Second Visit to China by the “Nikka 

Bukkyō Kenkyūkai ” in 1936 （Donated Books,  Anonymous  1937, 98） 

书目（册数） 捐赠团体/个人 

異訳真宗聖典（若干）；Hompahonganji（若干）；親鸞聖人伝絵（若干） 西本願寺 

华顶聚宝（2）；华顶絵端书（30） 知恩院 

東本願寺（35） 東本願寺 

親鸞教徒の信仰（1）；輪廻転生と解脱（1）；仏教道徳の根本義（1）；

仏教学概論（1） 

斎藤唯信 

 

仏教史料としての金刻大蔵経（20） 塚本善隆 

入出二门偈颂文（若干部）；宝章其外册子（若干部） 春日礼智 

 
表 6：1936 年日华佛教研究会代表团第二次访华期间中方所赠书籍目录 

Table 6. List of Books Gifted by the Chinese Side During the Second Visit to China by the “Nikka Bukkyō 

Kenkyūkai ” Delegation in 1936 （Donated Books,  Anonymous 1937,  98–100） 

书目（册数） 捐赠团体/个人 

上海自然科学研究所一览并绘端书（4） 上海自然化学研究所 

半折书（8） 上海阮鉴光居士 

佛化结婚纪念特刊（若干部）；募建九华山幽冥钟第一期报告

书（若干部）；共通原则论（若干部）；学佛人可否吃肉的研

究（若干部）；学佛浅说（若干部）；现实主义（若干部）； 

庐山惠远法师文抄（若干部） 

上海佛学书局 

 

佛学半月刊（4） 上海佛学书局 

世界佛教居士林佛学图书馆第一期目录（4）；世界佛教居士

林成绩报告书（4） 

世界佛教居士林 

 

浙江省立图书馆概况（3）；文澜阁四库全书浅设（3） 浙江图书馆（杭州） 

出版图书目录（3）4 支那内学院（南京） 

汉口佛教正信会廿四年度征信录（10）；正信周刊（44）； 

佛法僧义（4）；佛教人乘正法论（4）；法门无量（4）；太

虚大师讲录（4）；佛教正信会章程（4）；称佛名号功德无量

（4） 

莲池大师戒杀文（4） 

汉口佛教正信会 

 

不净观法（4）, 谈玄法师（武昌） 

中国人心口上的阿弥陀佛（4）；菩提道次第广论（20）；菩

提道次第修法（4）；武昌佛学院董事会章程（4）；海潮音

（5） 

纪念照片（5） 

武昌佛学院 

 

国立武汉大学概况（2） 国立武汉大学 
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书籍目录（1）；The National of Peiping and its 

Activities（1） 

国立北平图书馆（北平） 

出版图书目录（4） 三时学会（北平） 

救世新教教义疏证待访录（2） 黄十字教会（天津） 

  

从上表中日双方互赠书目中（尤其是第一次访华期间）可以看出，日

本影响力较大的佛教各宗派如净土真宗东、西本愿寺派、真言宗、曹洞

宗、净土宗等均有赠书，而中方回赠书籍颇丰，双方书目既有佛学研究

相关书籍，也有对自宗派的介绍、历史沿革、以及佛教相关画像等，可

以说，这是一次大型的中日佛教交流活动，也促进了中日近代佛教界的

相互沟通，相互理解。而且重要的一点，这两次访华可视为以纯粹学术

交流合作、弘扬佛教的前提下进行的交流活动。然而随着日本加大对华

侵略步伐，1937 年“卢沟桥事变”爆发，中日两国进入全面战争状态，

中日佛教关系急转直下。 

 

（二）、“卢沟桥事变”后“日华佛教研究会”的活动 
 

“卢沟桥事变”爆发后，“日华佛教研究会”原定的第三次访华计划

取消，且对华态度急转直下，因不满太虚等在《海潮音》杂志大力宣传

抗日，1937 年 12 月，“日华佛教研究会”发表文章——《告支那佛教徒

诸君》，以此来警告中国佛教徒，文中写道： 

 

七七卢沟桥事件以来，北支（原文）、上海炮火弹雨不断实乃遗憾，

然此完全是日本之自卫行动，日本侵略支那领土、杀害非战斗人员等

指责皆与事实相违。殊不知日本为支那免于列强分割、实现完全独立

做出多大牺牲？然国民政府与共产党串通标榜排日抗日，实现国内统

一。此乃扰乱东洋和平，置国家灭亡于不顾。（Report, Anonymous 1938, 

317–318） 

 

同时还指出 ， 只有日本才能给东亚民族带来幸福 ， 呼吁中国佛教徒

“舍弃一直以来无缘由之执念，虚心与我等亲近。此精神之融合乃依赖怨

亲平等之大乘佛教之真精神所成就之伟大圣业 ” ， 并通过佛教谋求两国
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提携。文末还指责中国佛教徒不解“日本之诚意”，不体谅日本“高洁

之内心”，要求做出反省。 

不仅如此，“日华佛教研究会”还积极配合军方要求，积极参与军方

扶持的“佛教同愿会”的各项活动，并以顾问身份灌输建立“东亚新秩

序”、树立“新东亚之思想文化”精神，充当起日军侵华安抚工作的马

前卒。 

“佛教同愿会”成立于 1938 年 12 月 30 日，总部在北京广济寺。会长

喇嘛教活佛安钦、副会长王揖唐 ， 王克敏、靳云鹏、周学熙等担任名誉

会长，理事长夏莲居，常任理事刘永谦（刘六皆）等，王揖唐、王克敏

等是日军在华北扶持的伪“中华民国临时政府”要员。 

“佛教同愿会”纲领如下： 

 

一 以东亚民族生活之基础，在归趣于释尊所开示之万法如一妙谛、应

确本次信赖、以期努力建设东亚新秩序。 

二 以大乘佛教精神为中心、树立新东亚之思想文化、使之光被世界万

邦 

三 建立彻底无我原理之教化、以期阐明各国民众之皈依处。 

四 乘佛陀垂范之悲行、净化各国社会、以期成就正法国土。 

五 中日两国民心、应同以自觉觉他之大愿互相结合、并以此为基础、

于佛光垂阴之下，勇猛精进以期世界永久和平。（Minutes of the 30th 

Annual Member Representative Assembly of the Buddhist Dōgan Kai， Anonymous 

1942a, 10） 

 

上述纲领中提出的“努力建设东亚新秩序”，“树立新东亚之思想文

化”与 1938年 11月日本政府发布的第二次近卫声明，即建立“东亚新秩

序”，鼓吹“日满华三国合作”的思想主张如出一辙。正如日本学者新

野和畅所指出，虽然纲领中也带有“大乘佛教精神”等字眼，其目的还

是强调要以中日两国民之力构建“东亚新秩序”，树立“新东亚之思想

文化 ” ， 而这些思路正是来自以林彦明等人为首的日本佛教顾问的构想

（Nīno 2014,212–213）。 

1939 年 4.26–6.5，“日华佛教研究会”继续第三次访华活动，访华

成员为林彦明（研究会干事长）、神林周道（研究会东京支部干事 神奈
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川鴫立庵）、林辉彦（研究会会员 沼津乘运寺）、本出政次郎（研究会

顾问 财团法人本出报恩财团）、高桥良和（中外日报记者）一行 5 人，

此次行程包括与侵华日军高层见面，与同愿会讨论合作交流事宜，访问

日本各宗派在华传教所等。其中，在北京期间，林彦明等人访问兴亚院

华北联络部陆军中将喜多郎 ， 并由其介绍给杉山司令官和伪北京临时政

府委员长王克敏，其后由净土宗知恩院别院主任柴田玄凤介绍，与夏莲

居见面。林认为，“日华佛教研究会”的设立目的及主张，实际也是建

设“东亚新秩序”时针对佛教徒的指导方针。对此夏莲居回应称：两国

佛教徒之同愿信仰乃日华两国和睦、亲善原因及基础。林彦明后又与杉

山司令官见面，林对“皇军将士”为“圣战”所进行的奋斗感动不已，

表示欲为“新东亚”建设的“鸿业”做贡献（Schedule and Itinerary，

 Anonymous 1939a,21–24）。此后“日华佛教研究会”的活动，主要围绕

与“佛教同愿会”之间的交流展开。 

1939.11.26–12.16，受“日本佛教联合会”派遣，由林彦明担任团长，

日方安藤正纯、作田高太郎、椎尾弁匡、常盘大定、大森亮顺、大谷莹

润、大谷照乘、加藤精神、宇野圆空、松冈均平、宇井伯寿、长井真

琴、关精拙、福原俊丸等 16 人，以日方顾问身份出席了“佛教同愿会”

第一次年会。 

1939 年 12 月，“日华佛教研究会”理事会改选，会长改由大西良庆

担任 ， 以北京临时政府委员长王克敏为首的伪政府成员及僧人居士加入

日华佛教研究会，王克敏任名誉顾问兼特别会员。1941年 11.13–12.20，

林彦明、中井玄道（财团法人佛教儿童博物馆）、日野大心（财团法人

佛教儿童博物馆 名古屋众善馆主事）、天岫接三（妙心寺内春光院）、

释诚慧（中国人留学僧）一行 5人第 4次访华，此次参加了“佛教同愿会

三十年度会员代表大会”
4
，此外还在同愿会建立的中国佛教学院进行演

讲，于山西大同为日本居留民演讲，于北京日本净土宗知恩院别院为中

日战争阵亡者举办共同追悼会，于青岛陆军俱乐部为日军举办“英灵追

悼会”等（The Fourth Visit to China and Friendly Exchanges, 

Anonymous 1942b,12）。 
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除了访华活动外，“日华佛教研究会”还在日本接待了华北佛教徒访

日视察团、中支青年僧访日团、铁禅访日团、佛教同愿会访日视察团

等。 

 

四、“日华佛教研究会”活动背后的中日佛教关系 
 

“日华佛教研究会”成立伊始，日本影响力极大的宗教报纸《中外日

报》进行了相应的追踪报导。中国方面，太虚法师的弟子法舫（ 1904–

1951）曾就其与同时期成立的“中日佛教学会”进行过以下评论： 

 

最近日本东京的佛教徒，又发起一个“中日佛教学会”，提倡中日佛

教徒的感情联络，促进中日佛教学上的研究协助，用意尚善。近本社

又接有蒋作宾公使致太虚函云“日本东京知恩院沙门林彦明，顷来晤

谈，谓拟组织”中日佛教研究会“，专门研究唯识，征求华人会员共

同将事，弗求广讯，不涉铺张，以真能潜心斯道者为限。恳鼎力援助，

并代介绍此种学者，俾得先行通讯研究”云云。所谓“中日佛教研究

会”，或“中日佛教学会”，倘无其他背景，但作佛教的学术研究，

则此种组织，吾人当亦表示相当之同情。（FaFang,1934a,12） 

 

法舫所指“中日佛教研究会”即是日华佛教研究会。他认为，只要没

有其他背景（政治背景），这样的组织能弘扬东亚佛教，促进世界和平，

利于人类安康，则应“同情”并愿其顺利发展。从“日华佛教研究”会

第一、二次访华情况来看，没有政治背景，以纯粹学术文化交流为目的

的活动确实受到了王一亭、太虚、法舫等佛教界人士的欢迎 ， 而且中日

双方书籍互赠客观上促进了中日佛学研究的交流。 

然而，日方的想法是否真是如此？第一次访华归国后，大西良庆接受

《中外日报》记者采访时称，“支那人”不把日本人放在眼里，现在青年

佛教徒有人呼吁向日本佛教学习 ， 然而一些老僧响应称有此想法者不过

是想娶妻罢了，日本人没有当老师的资格（而基督教有），文中提出日

本应考虑在华传教权问题，此外，在中国，大西看到了宏伟的战争纪念

碑，而与之相比，1932 年“一·二八事变”中的日本“肉弹三勇士”

（ 三人在战争中引弹自爆 ） 连墓碑都没有 ， 对此表示极其愤慨。
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（Ōnishi,1935）此反应可以看出，包括日本佛教界、《中外日报》在内

的宗教界、大众媒体并不把日军在华军事行动视为侵犯中国主权行为 ，

由此可以想见 ， 前述太虚法师的多次呼吁为何都没有得到日本佛教徒响

应。 

1935年 5月，南京支那内学院欧阳竟无一派与太虚及门下围绕“中日

佛教学会”发生了论争，支那内学院两名佛教徒指责为“中日佛教学会”

提供协助的太虚是“卖国奴”，太虚在《正信》第六卷第 9期刊登《致欧

阳竟无居士书》，将好村春基等人拜访太虚“求赞成中日佛教学会”之

事的经过进行说明澄清 ， 随后太虚又发 《 告日本佛教徒大众 》 ， 否认

《申报》所指“以日华佛教学会为中心，于太虚所办世界佛学苑，作有力

之声援”，重申了上海“一·二八事变”时所发《因辽沪事件为中日策

安危 》 中要求日本 “ 还我东北、恢复中国疆土政治之完整 ” 的立场 

(Taixu,1935,1)。 

1936年 9月 5日，全日本佛青联盟主任，兼任中日佛教学会理事的浅

野研真自中国考察归来，大力渲染中国僧人的抗日活动。9月 29日、9月

30 日、10 月 2 日的中外日报分别以“浅野研真氏讲述 中国僧人加入抗日

战线 太虚、圆瑛两氏携手 全支到处散发小册子，以激烈言辞煽动抗日，

实在遗憾 需冷静考虑对策”、“中华僧之运动”、“抗日中国僧”为题，

报导了中国僧人的抗日救国运动。 

针对日本媒体的大肆宣扬，法舫回应道，“凡是日本人，都爱日本，

所以日本佛教徒是爱国化了的。凡是中国人，当然爱中国，所以中国佛

教徒，不论僧俗，都爱中国。因此，日本佛教徒不能看见中国佛教徒的

爱国表现，便诬为抗日运动” (Fafang1936,3)。法舫强烈谴责日本侵略

者在中国残杀无辜，他以悲愤的心情写道： 

 

最后，请日本佛教徒放心吧！我们中国人绝不无理的去杀害日本人，

开军队去占领日本领土，破坏日本行政。同时我们中国佛教徒，亲眼

见到日本人到中国来，狠凶的对付中国人，日本军在中国国内，更是

狠凶的狠可怕的侮辱和杀害中国人民！我们闻到见到的时候，对佛化

了的日本人，生了无限的悲戚！我们很诚恳的念着佛陀，希望日本佛
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徒，生起慈悲心来，将你们所沐浴到底佛陀的恩水，去洗涤洗涤那些

侵略杀害中国人的人吧！(Fafang 1936,3) 

 

然而，如上述日华佛教研究会发的声明，法舫的上述指控在日本佛教

徒眼里，是“日本之自卫行动”(Report,1938,318)，“日本侵略支那领

土、杀害非战斗人员等指责皆与事实相违”，而且还声称，只有日本才

能给东亚民族带来幸福。“日华佛教研究会”对于日军在华的所作所为

视而不见，反而为之辩护。 

 

五、结语 

 

1943 年 3 月，林彦明辞去日华佛教研究会干事长职务，由冢本善隆接

任，同年 9 月，林彦明赴任南京净土宗支那开教总监，1945 年 1 月林彦明

于苏州发病后回国，9 月 9 日死于日本沼津，“日华佛教研究会”的活动

也随着日本投降，林彦明的逝世而结束，历时 12 年。 

“日华佛教研究会”的前两次访华活动，包括举办讲演会、互赠书籍

等活动确实在中日佛教学术交流方面起到一定的促进作用。其中 ， 《 日

华佛教研究会年报》持续发行六期，刊登了一些著名日本佛教学者对中

国佛教研究的诸多学术论文。前两期也刊载了法舫关于民国佛教界现状

的介绍，以及胡适对“楞伽宗”考察等文章。然而，随着“卢沟桥事变”

的爆发，中日佛教关系的恶化，“日华佛教研究会”不仅刊文警告中国

佛教徒，指责其抗日活动，还积极配合军方要求，积极参与军方扶持的

“ 佛教同愿会 ” 举办的各项活动 ， 并以顾问身份灌输建立 “ 东亚新秩

序”、树立“新东亚之思想文化”之精神，充当了日本侵略者在华占领

区实施宣抚工作的马前卒。 

日华佛教研究会曾在《己卯访华录》上提到，中国佛教徒对日本佛教

的最大误解是日本精神与佛教的关系问题 ， 文中反对日本精神只注重神

道，而忽略了佛教和儒教，视其为外来思想，认为日本精神具有宏大的

包容力，无论是何思想，何文化，日本精神进入该国家都可以以皇道为

中心将其统一醇化，现在东亚新秩序建设不应排斥儒教和佛教，佛教徒
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应该自省。(Misunderstandings of Japanese Monastic Communities 

Heard Everywhere, Anonymous 1939b,10-13)由此可见，日本佛教徒的关

注点依然是以皇道为中心的日本精神 ， 佛教所具备的普遍性和超越性特

质在当时的日本佛教徒脑中已经当然荡然无存。 

对此，法舫早就尖锐地指出： 

 

日本佛教徒没有超民族超国家的佛教国际精神。我们知道日本人，不

论是那一界的人，也不论他们作甚事业，他们总忘不了‘日本’，而

且所作的各种事业—尤其是文化的事业，完全充满着国家观念，表现

着日本精神……国际性的佛教，是要求得世界各国佛教徒的联合，除

去主见国家观念，站在佛教立场上，共同努力，和合组织，平等发展，

总可称为国际化的佛教，不应该运用佛教来发展带着危险性的国家或

阶级性的民族。（Fa Fang,1934b, 6–7） 

 

在同时代的中国佛教徒眼中，日本佛教徒并没有能够超越国家与民族，

日本化了的佛教并不能体现出超越国家和民族的特性，而是把俗谛优先

于真谛来考虑，即佛教的普遍性原理屈服于天皇制国家权力之下。 

笔者曾指出，真谛与俗谛，作为佛教本质的普遍性原理与世俗的统治

秩序 ， 即如何克服佛教的普遍原理与近代天皇制度下的国家权力之间的

矛盾 ， 是近代日本佛教要解决的重要课题。(Liang,2015,305)宗教在世

俗社会中有其相应的社会功能，而社会功能分积极和消极两面，在特定

的社会历史条件下，宗教如果把持不住自己的信仰，甚至为了迎合国家

政权对外侵略的需要，本着以国家利益优先的原则，修改自身的宗教信

条和教义，此举是极其危险的。“日华佛教研究会”作为当时日本佛教

界极具影响力的佛教联合团体，虽然在对华佛学研究上有所建树，然而

在侵华战争中积极配合军方需求 ， 推动日军在华占领区的思想绥抚工作 ，

扮演了极不光彩的角色，负有不可推卸的战争责任。 
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Notes
 

1
 “一·二八”事变后，象贤法师发表《忠告日本佛教徒》，文中附有日本佛教联合会致中华

佛教会的回函（函中指责“一·二八”事变乃中国政府非公正对待在华日僧所致，要求中国

僧人以东亚大局为重 ， 停止排日 ， 否则炮击如前 ， “ 而欲讲和平 ， 虽我佛出世亦无可奈

何”），对此，象贤严厉抨击日本佛教徒“已成为日本军阀的鹰犬，只知为少数军阀的恶宣

传而主张其气焰”（参见《现代佛教》第 5 卷第 5 期，黄夏年主编：《民国佛教期刊文献集

成》，全国图书馆文献缩微复制中心，2006 年，第 68 卷，第 98-99 页。 
2 
日本学者斋藤隆信在《日华仏教会颠末记》（《净土宗学研究》第 38 号，日本知恩院净土宗

研究所，2012 年 3 月）中对日华佛教研究会的发展过程进行了详细论述，其中文中所涉及的

资料是本文的重要参考。然作者对该会主要组织者林彦明的活动给予了积极的评价，笔者认

为其对于日华佛教研究会的实质并没有深入剖析，或者可以说采取了回避的态度（详见后

述）。 
3 
如姚洪卓《七七事变前夕日本帝国主义夺取华北的阴谋活动》，《天津教育学院学报（社会

科学版）》，1997 年第 3 期。以及姚洪卓《七七事变前日本帝国主义对华侵略的逐步扩大》，

李惠兰，明道光，潘荣主编，《七七事变前后 抹去灰尘的记忆》，中国档案出版社，2007年

5 月。这两篇文章中均有涉及，但未详细讨论。 
4
 佛教同愿会第二次年会、佛教同愿会第三次顾问年会分别于 1941 年 6 月 2 日、1942 年 11 月

2 日在日本东京举行。参见《日华仏教研究会年报 第五年》第 194 页，《日华仏教研究会年

报 第六年》第 236 页。 
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